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Leopold von Sacher-Masoch, Venus turkiksissa (Venus im Pelz, 1870). Suom. Tapani Kilpelii-
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Sacher-
turkik-

sissa on tunnetuin vaan ei

eopold
Masochin  Venus

von

ensimmiinen alistumisen
tuskan ja nautinnon kuvaus. Teema
on ikivanha ja kulkee lipi koko kir-
jallisuuden historian, mikd nikyy
Sacher-Masochin romaanissa run-
saina viittauksina Raamattuun ja an-
tiikin myytteihin.

Sacher-Masoch kuitenkin nostaa
aiheen unien ja myyttien himi-
ristd keskelle modernia Eurooppaa,
jossa matkustetaan junissa ja eletiin
tieteen normittamaa elimii. Kon-
tekstin vaihtuminen ja nikokulman
siirto ajattomasta myyttikerronnasta
yksilon kokemukseen tuovart alistu-
misen dynamiikan uudella tavalla
lukijoiden eteen.

Ei ole sattumaa, ettd juuri Venus
turkiksissa johti masokismin tun-
nistamiseen ja nimedmiseen psyko-
patologisena ilmiéni (Richard von
Krafft-Ebingin teoksessa Psychopathia
sexualis vuodelta 1886).

Fiktion vapaus

Masokismin tunnistamisessa teoksen
muodolla lienee ollut ratkaiseva
merkitys. Sacher-Masoch ei kirjoit-
tanut muistelmaa eiki tutkielmaa,
vaan romaanin. Esimerkiksi Martha
Nussbaum ja Michael Eskin ovat
viime vuosina painottaneet nike-
mystd, jonka mukaan on tiettyjd
totuuksia, jotka vain kertova kirjal-
lisuus voi ilmaista.’

Kirjallisuuden laaja keinovarasto
ja taipuisa tyyli voivat tuoda koke-
muksen piiriin asioita, joita analyyt-
tinen diskurssi ei tavoita. Klassik-
koesseessiin pornografisesta mieli-
kuvituksesta Susan Sontag korostaa

vastaavasti taiteellisen pornografian
kykyi tuoda tietoisuuden piiriin ja
jaettavaksi totuuksia “herkkyydest,
seksistd, yksilsllisestd persoonallisuu-
desta, epitoivosta [sekd] rajoista™.
Pornografisten romaanien muoto ja
kerronnan keinot tekevit nikyviksi
mielikuvituksen yksityisen, intiimin,
provokatiivisen puolen.

Sacher-Masochin romaanin ker-
rontarakenne rajaa ja jisentii aihetta
merkittivilli tavalla. Nimettdmin
minikertojan kehyskertomus tarjoaa
masokismia luotaavalle piivinkir-
janomaiselle keskustarinalle kiinne-
kohdan ja tulkintamallin. Severinin
kisikirjoitus esitetddn kertomuksena
sairaudesta ja siiti parantumisesta,
mutta tulkinnan sijoittaminen itse
tarinan ulkopuolelle jittdd lukijalle
vapauden lukea siti toisin.

Onko kyse paranemisesta vai mo-
nimutkaisemmasta muutoksesta, kun
valtiatar Wandan pauloista paennut
Severin nyt puolestaan pelottelee
ja piiskaa hineen palvelussuhteessa
olevia naisia?

Venus turkiksissa alkaa mini-
kertojan nikemilli unella, joka
kumpuaa paitsi Hegelin lukemisesta
myos pidhenkild Severinin seinilld
roikkuvasta maalauksesta. Maalaus
turkiksiin  pukeutunutta,
piiskaa pitelevii kaunotarta ja nuorta
Severinid timin jalkojen juuressa.

Kuvankaltaisuus osoittautuu jat-
kossa romaanin tirkeiksi kerronnalli-
seksi piirteeksi. Teksti etenee lyhyini,
piivikirjamaisina katkelmina, joissa
toistuvat samat eleet ja asennot. Es-
tetisoiva asenne tuntuu olevan ndy-
ryytyksid ja piiskausta suurempi nau-
tinnon lihde Severinille. Hinen hen-

esittidd

kilshahmonsa muistuttaa kirsivii,
idealistista taiteilijatyyppii.

, Kuvankaltaisuus
osoittautuu
jatkossa

romaanin tarkedksi

kerronnalliseksi
piirteeksi. Teksti

etenee lyhying,

pdivakirjamaisina
katkelmina, joissa
toistuvat samat eleet ja
asennot.”
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Kuvaukset Wandasta ovat kuin
taidokkaita asetelmia: ”Ja kun hin
sitten astui kylvystd, ja hopeiset pi-
sarat ja ruusuinen valo valuivat hinti
pitkin — mykka ihastus valtasi minut.
Kiedoin liinat hinen ympirilleen
kuivaten hinen suloisen vartalonsa,
ja sama rauhallinen autuus oli mi-
nussa myds nyt, kun hin asetti toisen
jalkansa minun piilleni kuin jakka-
ralle, veti ison samettisen piillystakin
olkapiilleen, joustava soopelinturkki
painautui himokkaasti hinen kylmii
marmorivartaloaan vasten, ja vasen
kisi, johon hin nojasi, oli hihan
tummassa turkiksessa kuin nukkuva
joutsen, kun hinen oikea kitensi
taas leikki vilinpitimitcdmisti piis-
kalla.” (160)

Sacher-Masochin kertoma tarina
olisi kisittimiton oikku ilman sitd
intertekstuaalista verkostoa, joka
kytkee sen eurooppalaisen ajattelun
perinteeseen. Keskeiseksi konteks-
tiksi nousee Goethen tuotanto,
joka on merkittivisti vaikuttanut
eurooppalaisen mentaliteetin  ke-
hitykseen. Venus turkiksissa yh-
distdd Nuoren Wertherin kirsimykset
Faustiin kuvaamalla nuorta idea-
listia, joka intohimon tihden solmii
kohtalokkaan, kuolemaa enteilevin
sopimuksen.

Siircymi palvonnasta
Wandan orjaksi on vihiisempi kuin
mitd Sacher-Masochin romaanin
sensationaalinen maine antaa ym-
mirtdd. Venus turkiksissa on tiysi-
verinen romanttinen romaani, ja se
liittyy Goethen traditioon monin
viitcauksin.

Fiktiota on milloin pidetty (le-
gitiimini) valehteluna, milloin ei-
vakavana puheaktina. Vuonna 1870
romaani saattoi kuitenkin olla ainoa
kisilli oleva muoto alistumisen dy-
namiikan vakavaan, intiimiin ja joh-
donmukaiseen luotaamiseen.

Loten

Kuvitteellisuus  toimii  ikidn
kuin lipdisevini puskurina: yheidled
se lievittdd mahdollista yhteentor-
miysti lukijan moraalisten arvojen
ja teoksen sisillon vililld, toisaalta
se tuo mielikuvituksen ja tunteiden
voimallista tietd lukijan tietoisuuteen
asioita, joita hin ei fiktion ulkopuo-

lella vilttimittd voisi kohdata.
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Fiktion ja filosofian rajalla

Venus turkiksissa on vaikuttava, koska
se on fiktiota, mutta fiktiona se ei ole
erityisen vaikuttava.

Jos Venusta turkiksissa vertaa
toisiin
houreen kuvauksiin, vaikkapa Edgar
Allan Poen novellien kiehtovaan
kauhuun tai Goethen Wertherin tus-
kaiseen hurmokseen, se viistimiced
vaikuttaa varsin valjulta. Sacher-
Masochin kielikuvat ovat usein kon-
ventionaalisia, ja kuvasto kierrittii
romanttisen fiktion peruselementteji.
Raportoiva tyyli ja toisteisuus tuovat
Sacher-Masochin  muistelmaro-
maaniin kylldi mimeettistd uskotta-
vuutta, mutta tekevit siitd samalla
jollakin tapaa abstraktin, etiisen.

Suomentaja Tapani Kilpeldinen
on kdintinyt romaanin loppuun
tekstin, jossa Sacher-Masoch valaisee
teoksensa omaeldmaikerrallista taustaa
sekd rtaidefilosofista lihtokohrtaa.
Vaikka
intuitiivisesti ymmirsi fiktiivisen
muodon merkityksen aiheelleen,
hinen tapansa kytkei taiteellinen
visio tiettyyn ongelmaan, jota "niyt”
valaisevat, tekee romaanista lopulta
melko yksiulotteisen.

Venus turkiksissa kuuluu siithen fi-
losofisen fiktion lajiin, joka keskittyy
teesien tai asenteiden esittimiseen
(ja jota muun muassa Kierkegaard
edustaa). Filosofinen fiktio on sikili
helppoa kirjallisuutta, etti se toimii
nippirini ponnahduslautana ar-
gumentoivalle pohdiskelulle. Lihes
miki tahansa essee Sacher-Masochin
romaanista kiy esimerkiksi: taustaksi
tuodaan Hegelin herra—renki-dialek-
tikkka, kuvaa tiydennetiin freudi-
laisella analyysilla ja Deleuzen siihen
kohdistamalla kritiikilld. Fiktio lok-
sahtaa saumattomasti osaksi laaje-
nevaa ajatuskehitelmas.

Vaikka tillaisessa keskustelussa
ero fiktion ja argumentaation vi-
lilli toisinaan himirtyy, ei fiktion
rooli rajaudu pelkistiin havainnol-
listamiseen, vaan se tuo — juuri ja
ainoastaan fiktiivisyytensi ansiosta
— kisittimisen ja kokemisen ulottu-
ville uusia asioita. Rouvan ja orjan
suhteen radikaali erilaisuus tulee

tunnettuihin romanttisen

Sacher-Masoch nihtivisti

esiin vain kuvittelun ja eliytymisen
kautta.

Fiktio voi avartaa kisityksigmme
ja kokemusmaailmaamme hyvin
eri tavoin ja eri intensiteetilli. Dos-
tojevskin  Kirjoituksia kellarista, ].
M. Coetzeen Elizabeth Costello tai
niinkin poleeminen teos kuin Vir-
ginia Woolfin fiktion keinoja hyo-
dyntivd essee Oma huone ovat esi-
merkkeji sellaisesta filosofisesta fik-
tiosta, jossa emotionaalinen, eettinen
ja kognitiivinen puoli yhdistyvit
erottamattomalla ja vaikuttavalla ta-
valla. Ne eivit ristiriitaisuudessaan
ja kompleksisuudessaan hevin taivu
ongelmakuvauksiksi tai diagnoo-
seiksi. Vaikka ne yhtddled haastavat
analyyttiseen pohdintaan, ne myds
osoittavat tuon pohdinnan viisti-
mittdmin rajallisuuden.
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